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Hace algunos afios, en una obra referente a la cartografia de la peninsula de
Yucatén (México), se publicé un plano titulado Puesto de Jayna, de las bate-
rias de camparia construidas en aquel destino, playas continuas y desemboca-
dura de su rio con expresion de su sonda (1). El autor del libro en que se
publicé el citado documento grafico apunt6 que éste, de autor anénimo y
proveniente del siglo xviil, se conserva en el Museo Naval de Madrid (2),
donde, err6neamente, se lo clasifica como perteneciente a la cartografia mexi-
cana (*). La zona representada en el plano es en realidad una porcién surefia
de la costa cercana al rio Jaina, en la actual Republica Dominicana, antigua-
mente llamada La Espafiola. Esta aseveracion puede ser corroborada cotejan-
do el plano con otros similares existentes en el Archivo General de Simancas,
en el del Servicio Geografico del Ejército y en el Histérico Nacional, estos
dos ultimos sitos en Madrid.

El propésito de estas lineas es diverso; por una parte, su designio es apor-
tar datos histdricos que ayuden a ubicar correctamente el espacio geogréfico
recreado en el plano, asf como a datar éste de manera mds precisa y a sacar
del anonimato a su autor. Por otra parte, de la informacién espigada en el
transcurso de esta investigacion resultaron indicios en cuanto al posible tras-
vase del topénimo «Jaina» de la Republica Dominicana a una mindscula isla
de México de idéntica denominacion, lo que da ocasién a pensar que tal sola-
pamiento de topénimos puede estar en la raiz de la errénea clasificacién refe-
rida anteriormente, hipétesis que desarrollamos por extenso en las lineas que
siguen.

(1) AnrocHiw, Michel: Historia cartogrdfica de la peninsula de Yucatdn. México, 1994,
pp. 260-261.

(2) Museo Naval de Madrid, «Puesto de Jayna, de las baterfas de campafia construidas en
aquel destino, playas continuas y desembocadura de su rfo con expresion de su sonda» (plano
X-A-11).

(*) La clasificacién procede del antiguo Depésito Hidrografico, que anot6 en el verso del
mapa «original. Portulano de Yucatdn. Costa de Campeche» y, luego, «Solano». (N. de la R)
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El plano del puesto de Jaina

Los documentos cartogrédficos, como todo documento histérico, requieren
su andlisis y su cotejo con otras fuentes similares o coetdneas, para establecer
su grado de veracidad. El no hacerlo puede traer como consecuencia que
adquieran carta de naturaleza errores que andando el tiempo van arraigando y
contribuyen a distorsionar parte de la historia de la regién de que se trate.

En el caso del citado plano del Museo Naval, en el supuesto de que éste
correspondiera a unas obras defensivas en Jaina (México) edificadas en tiem-
pos coloniales, habria que reconsiderar la cronologia de la red estratégica de
emplazamientos militares en la costa del actual estado mexicano de Campeche
y en toda la antigua provincia de Yucatdn, ya que se suponia que la isla de
Jaina habia estado abandonada hasta principios del siglo X1x, cuando se
mand¢ instalar un puesto de vigia (3).

En el plano del Puesto de Jayna... se muestran las obras militares construi-
das en la regién de ese nombre, sin informar de su ubicacién o de la provincia
donde se encontraban. El autor, supuestamente anénimo, dibujé una baterfa
con capacidad para 10 cafiones, protegida de la erosién costera mediante un
cimulo de piedras que forman una especie de escollera. Atravesando el ancho
de la isla, sefial6 un parapeto o camino cubierto, con troneras en la parte trian-
gular y rectangular, las cuales forman una especie de baterfa que quedaba
exactamente en el centro de la isla.

Segtn la distribucion espacial de las obras, el posible ataque se esperaba
que ocurriese por el norte, si el enemigo se internaba por el cauce del rio; por
el suroeste, si ponia pie en su desembocadura, y por el sur y sureste, si la inva-
sién se iniciaba por las playas de Jaina, ya que la ciudad de Santo Domingo, a
la cual protegian esas obras, se localizaba al noreste. Por estas dos tltimas
partes, excavada a lo largo de la lengua de tierra entre el baluarte de la costa y
la desembocadura del rio, se extendia una trinchera, trinchera por otra parte
bastante fragil para cumplir con eficacia el cometido de evitar o entorpecer el
acceso. En el plano se recoge también la barra de arena que se formaba en los
meses de sequia y que contribuia a evitar que durante ese tiempo las embarca-
ciones enemigas se acercaran a la costa (fig. 1).

Lo errado de la clasificacion del Museo, unido al poco celo de algunos inves-
tigadores a la hora de verificar fuentes, ha propiciado una cadena de errores.
Asi, a raiz de la publicacién del plano del Museo Naval como perteneciente a
las fortificaciones novohispanas de Jayna, el dato ha sido reproducido sin caute-
la por otros investigadores, de suerte que Ortiz Lanz, en su libro referente a las
fortificaciones de Campeche, acepta ticitamente su veracidad y sugiere que
aquellas obras debieron de construirse después de 1766, e incluso que

(3) Archivo General del Estado de Yucatdn, Fondo Colonial, ramo Correspondencia de
los Gobernadores, 1,3 ff. 21-24, «Milicias de Campeche. Copiador de la correspondencia del
gobernador general Pérez Valdelomar con el teniente de rey y jefes militares de esa plaza.
Meérida, 25 de enero y 17 de febrero de 1818»; VICTORIA, Jorge: «De la defensa a la clandestini-
dad. El sistema de vigfas en Yucatdn» (tesis doctoral). UNAM, México, 2000, pp. 47-48.
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Figura 1. Plano del puesto de Jayna, sin fecha. (An6nimo, Museo Naval.)

«el sistema usado se basaba en el empleo de albarradas casi contiguas que se
ajustaban a la topografia tan variada de la isla. Construidas seguramente con
piedras provenientes de los antiguos edificios mayas, todavia es posible que
subsistan sus restos confundidos con los muros prehispanicos, esperando que los
arquedlogos hagan con estos nuevos datos una revaloracién de la historia reciente
de ese importante sitio, hasta ahora conocido tinicamente por sus figurillas» (4).

Y los arquedlogos llegaron; pero, también confundidos, recuperaron como
cierta la difundida idea sobre la decisién del Gobierno espafiol de construir las
defensas en la Jayna de la peninsula yucateca a finales del siglo xvi (5).

Este tipo de equivocaciones, aunque por fortuna infrecuentes, no son nuevas,
Asi, por ejemplo, un supuesto plano de La Habana, de 1500, segiin la Biblioteca
Briténica, y datado como del afio 1600 por la Staatsbibliotek de Banberg
(Alemania), en realidad correspondia a una imagen de la Cartagena de Indias
del siglo xvi1 (6); lo propio sucede con el plano de la costa de Honduras y
Yucatédn hecho por Estévez en 1776, el cual la historia reputaba original cuan-
do en verdad es una copia furtiva tomada por el citado Estévez de otro que
guardaban los ingleses de Belice (7).

(4) Ormiz LANz, José Enrique: Piedras ante el mar. Las fortificaciones de Campeche.
México, 1996, p. 97.

(5) SUAREZ AGUILAR, Vicente, y OJEDA Mas, Heber: «Materiales histéricos de la isla de
Jayna, Campeche». Temas Antropoldgicos, nim. 1. Mérida, 1999, pp. 99-104.

(6) Cugro, Emilio: «Una extravagancia cartografica cubanax», Revista de la Biblioteca
Nacional José Marti, nim. 23. La Habana, 1999, pp. 7-9.

(7)  Archivo General de Indias, Guatemala, leg. 231, «Itinerario y navegacion que practi-
qué de orden de M. Y. S. Presidente D. Martin de Mayorga en la Costa del Norte para el reco-
nocimiento y noticias conducentes al Real Servicio. Joseph Estebes Sierra, 23 de diciembre de
1776».
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‘Figura 2. Copia de un plano de Jaina, realizada por Manuel de Hita (1818).
) (Archivo Histérico Nacional.)

Figura 3. Otro ejemplar del plano de Jaina copiado por Manuel de Hita. (Servicio Geografico
del Ejército.)

Noticias sobre el plano del Museo Naval

Lo equivocado de la clasificacién del Museo Naval es constatable con la
consulta de otros fondos documentales. Asi, en el Archivo Histérico Nacional
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existe un plano titulado Croquis que demuestra la posicion de las baterias,
atrincheramientos y playas de Jaina, embocadura de su rio, y sonda, con fecha
de 24 de abril de 1818, donde en una nota se especifica que fue copiado por
Manuel de Hita de otro trazado en 1780 «por un oficial de Infanteria que estu-
vo agregado al Cuerpo de Ingenieros (8) (fig. 2). Otra copia de ese documento
se localiza en el Servicio Geogréfico del Ejército y ha sido publicada por
Emilio Rodriguez Demorizi en su obra referente a la cartograffa de Santo
Domingo (9) (fig. 3).

El mapa existente en el Archivo General de Simancas es el que ostenta el
titulo més detallado: De las baterias en las playas de Jayna, distantes dos
leguas al oeste de la Plaza de Santo Domingo, Capital de la Isla Espafiola
(fig. 4). Con data en Santo Domingo, a 1 de noviembre de 1783, en la infor-
macion que se ofrece se destaca en la parte superior del documento la Iinea de
trincheras construida en 1780 y «que por dos veces arrasaron las aguas del
mar y avenida del Rio, con los violentos huracanes y temporales que se expe-
rimentaron a mediados de los meses de octubre de [17]80 y [17]82, v en
ambos casos se volvieron a erigir». Por el noreste se sefiala con la letra B una
baterfa con gola cerrada, «la (...) mds esencial sobre la orilla del Mar que flan-
quea la larga playa hasta la boca del rio». La obra contaba con espacios de
alojamiento para oficiales y tropa, asi como con cocina y comunes, y tenia
capacidad para 10 cafiones de 24 pulgadas. Por el mismo costado, donde
termina la bateria daba principio el camino cubierto o parapeto, con una espe-
cie de baluarte que cruzaba el ancho de la saliente de tierra. El firmante del
plano, el ingeniero teniente coronel Antonio Ladrén de Guevara, precisé que
esas obras se realizaron «con aprobacién de Su Majestad, se principiaron
antes de la guerra y se finalizaron en la primera campafia» (10).

A pesar de que la trinchera, los baluartes y el camino cubierto no fueron
edificados hasta la segunda mitad del siglo xvii, por los peligros de acoso, en
1732 ya se destacaba que «la playa de Xaina es el tnico paraje, dicen los natu-
rales, el mds cercano y mas cémodo para el enemigo para hacer desembarcos
y asi lo ejecutaron los ingleses en el afio 1655» (11). Esta invasion inglesa
debio de incitar a las autoridades espafiolas de la isla a levantar algunas obras
arquitecténicas con fines defensivos, pues en 1732 Félix Prosperi presentaba
el disefio de las fortalezas de Santo Domingo, y uno de ellos resulta ser el
«plano y perfil de uno de los mayores fuertes que se proyectan a la Playa de

(8) Archivo Histdrico Nacional, Estado, Mapas, leg. 130, sign. 70, «Croquis que demues-
tra la posicién de las baterias, atrincheramiento y playas de Jaina, embarcadero de su rio, y
sondeo. Santo Domingo, 24 de abril de 1818x».

(9) RoDRIGUEZ DaMORIZI, Emilio: Mapas y planos de Santo Domingo. Santo Domingo,
1979, n. 94. Este autor no sefiala que es copia de otro anterior.

(10) Archivo General de Simancas, Mapas, Planos y Dibujos, III-15, vol. 1, «De las baterfas
en las playas de Jayna, distantes dos leguas al oeste de la plaza de Santo Domingo, capital de la
Isla Espafiola. Santo Domingo, 1 de noviembre de 1783. Antonio Ladrén de Guevarax.

(11) Instituto de Historia y Cultura Militar, rollo, «Carta del teniente coronel e ingeniero
segundo de sus Reales Ejércitos, don Félix Prosperi a S.M. Santo Domingo, 15 de marzo de
1732».
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Xaina» (12) (fig. 5). A pesar de las variaciones respecto de este disefio que
presenta la obra realizada tiempo después, es probable que la idea de Prosperi
influyese en el disefio ultimo de la bateria construida junto el mar.

Por otro lado, por mds que Ladrén de Guevara no la mencione, no hay
duda de que debia de existir otra pequefia defensa en el lugar donde se edifica-
ron las que nos ocupan, ya que en 1761, en relacién con el proyecto de levan-
tar una pequefia poblacién en Jaina, el ingeniero Lorenzo de Cérdoba emitié
un informe donde apuntaba que debfan gastarse unos 3.000 pesos en la reedi-
ficacion del «fuertecillo» (13).

PLAMO

Figura 4. Plano de las baterfas en la playa de Jayna. Nétese la orientacién geogréfica del sitio

en comparacién con los otros planos, asi como la limpieza del terreno al sur, para facili-
tar las maniobras de defensa. (Archivo General de Simancas.)

Volviendo al plano de 1783, segin consta en nota del mismo, su autor fue
el mencionado ingeniero Ladrén de Guevara, quien apunto:

«El plano de las baterfas de las playas de Jayna y las trincheras provisiona-
les que ahi hice construir en la guerra, se demuestran con la competente expli-
cacion de sus terrenos inmediatos: es el paraje de més proporcién para desem-
barco, y por consiguiente de mejor atencién para conservarlo fortificado y
guarnecido: en consecuencia lo ejecuté en la guerra con diez cafiones» (14).

(12)  Servicio Geogrifico del Ejército, «Plano, perfil y elevacién de los cuarteles proyecta-
dos en la Fortaleza de Santo Domingo, y plano y perfil de uno de los fuentes que se proyectan
en la playa de Jaina. 1732, Félix Prosperi», cit. por RODRIGUEZ DAMORIZI: op. cit., n. 88.

(13) Archivo General de Indias, Santo Domingo, leg. 1018, «Informe del ingeniero
Lorenzo de Cérdoba. Santo Domingo, 2 de noviembre de 1761».

(14)  Archivo General de Simancas, mapas, planos y dibujos, III-15, vol. 1, «De las baterfas
en las playas de Jayna (...) 1783»; ibidem, Secretarfa de Guerra, leg. 7237, exp. 2, n. 5, <Expe-
diente sobre fortificaciones de la isla de Santo Domingo. Afios de 1783 a 1792».
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Ese plano estd firmado el 1 de diciembre de 1783, y en €l se sefiala que las
baterfas y trincheras que cruzan la isla fueron edificadas en prevencion de la
contienda contra los ingleses y se concluyeron antes de la primera campafia (15).
La guerra de la que se hace mencién es una de las resultantes del Tercer Pacto
de Familia (1779-1783), en el que se fragud una coalicién francohispana
contra Inglaterra. En otro documento, el ingeniero Guevara apuntd que las
obras se iniciaron en 1776 y que en ellas se recibié apoyo de don Lorenzo
Nifiez, quien servia como ingeniero voluntario. Por dltimo, agregaba que a
ese sitio serfan enviados milicianos morenos para su defensa (16).

Figura 5. Plano, perfil y elevacién de los cuarteles para Santo Domingo y, en el extremo
superior derecho, el de uno de los proyectados para construir en la playa de Xaina. (Servicio
Geogrifico del Ejército.)

La arquitectura militar plasmada en el plano del Museo Naval corresponde
entonces al periodo que va de 1776, cuando comenz6 a contruirse, hasta 1780,
afio en que se tiene noticia de la existencia de un plano de la obras.

Por otro lado, entre los planos sefialados en estas lineas existen algunas
diferencias. Por ejemplo, en los provenientes del Museo Naval, del Archivo
Histérico Nacional y del Servicio Geogréfico del Ejército, el norte se encuen-
tra en la parte superior derecha del documento, mientras que en el de 1783 se
localiza en la parte inferior izquierda. Entre el plano del Museo Naval y los
otros existe otra diferencia importante; en el primero, las defensas sefialadas

(15) Archivo General de Simancas, mapas, planos y dibujos, ITI-15, vol. 1, «De las baterias
en las playas de Jayna (...) 1783»; ZAPATERO, Juan: La guerra en el Caribe en el siglo xviil.
Madrid, 1990, p. 37.

(16) Archivo General de Simancas, Secretaria de Guerra, leg. 7237, exp. 2, n. 9bis,
«Expediente sobre fortificaciones de la isla de Santo Domingo. Afios de 1783 a 1792».
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son unicamente la baterfa costera y, en el camino cubierto, la baterfa en mitad
del terreno. La trinchera frontal a la playa no consta, pero en cambio fueron
resaltadas las casas de la gente del campo y los campos de cultivo ubicados
cerca de la playa, a la entrada de la boca del rfo y frente a un pequefio islote.

Por otra parte, a pesar de que, en el texto de la nota aclaratoria del plano de
Manuel de Hita (AHN y SGE), éste informé de que el original fue elaborado
en 1780 por un oficial de Infanterfa, es probable que los tres planos, a despe-
cho de sus diferencias, hayan sido obra de Ladrén de Guevara, ya que las
construcciones militares indicadas fueron levantadas por él1.

Estas obras defensivas tuvieron una corta vida ya que, en 1818, Manuel de
Hita, sefialando su estado ruinoso, las describia en estos términos:

«Es de advertir que en el dia se hallan estas obras tan cubiertas de maleza y
de espinas que serfa imposible un prolijo reconocimiento y mucho mds la
rectificacién de este plano con trabajos preparatorios que no pueden sufragar
la escasez de estas reales cajas. No obstante puede decirse que estas obras se
hallan en un estado ruinoso; que la bateria A por hallarse mas despejada
muestra su cuartel abandonado, sin puertas, ventanas y una parte de su
azotea cafda, y que el parapeto no es a prueba de cafién pues tan sélo tiene
40 pulgadas de grueso en su cumbre; que de la linea atrincherada L apenas
hay vestigios, bien que segtin informes no puede subsistir semejante disposi-
cién pues cuando su establecimiento las arenas impulsadas de los vientos la
cubrian con tanta celeridad que al paso que se continuaba su construccién se
trabajaba en lo hecho para mantenerla despejada, y dltimamente que halldn-
dose formada sobre esta linea una barrera de bosque, es a propésito y para
impedir los desembarcos en esta playa por los destacamentos que al efecto
se pueden mandar de B (mejorada convenientemente esta obra) como punto
que se puede suponer de reunién a las tropas que se destinen a la defensa de
esta avenida a la plaza».

Del rio de La Espaiiola...

Del registro del nombre «Jaina» en La Espafiola durante el siglo xvr se
cuenta con varios ejemplos. Fray Bartolomé de Las Casas ya lo menciona
cuando narra que los indigenas de esa isla le indicaron a Colén la existencia
de yacimientos auriferos al sur y, cuando marcharon alli, «llegaron a un rio
caudal que se llamaba y hoy le nombramos Haina, gracioso y fertilisimo» (17).
Por su parte, el cronista real Ferndndez de Oviedo sefialé que, al retorno del
primer viaje de Colén, uno de los cinco caciques de La Espafiola que el Almi-

(17)  Las Casas, Bartolomé de: Historia de las Indias, t. 11. Madrid, 1994, pp. 949-950
(curs. mia). Este cronista prosigue diciendo que «después se llamaron las minas viejas —y hoy
se llaman asi— por respecto de otras que después se descubrieron de la otra parte del rio Haina
frontero déstas, que se nombraron las minas nuevas. Las viejas estaban al poniente del rio, y las
nuevas a la parte oriental». Ibidem, p. 950; ver también p. 1324.
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rante llevé a Espafia tenfa su sefiorio en la parte oriental, desde el poblado de
Santo Domingo hasta «el rfo de Hayna, e hasta donde el rio Yuma entra en la
mar» (18). De igual manera, a fines del siglo xvi, el cosmégrafo de Indias
Juan Lépez de Velasco informé de que el poblado fundado en la isla por los
espafioles habfa mudado de emplazamiento, «con el fin de hacer traer a la
ciudad un rio que se llama Aina» (19).

Cabe sefialar que sobre el sustrato verndculo de la toponimia de Santo
Domingo no poseemos la riqueza documental lingiifstica, arqueolégica y
prehistérica de otros lugares, ya que los espafioles eliminaron a los grupos
indigenas y, con ellos, sus lenguas. Los estudios realizados al efecto apuntan a
que la poblacién, en el momento del descubrimiento, era taina, una de las
ramas del grupo arahuaco, proveniente de América del Sur; pero los tainos, a
su llegada a la isla, la encontraron ya poblada por otra cultura india mas
primitiva: la siboney. En consecuencia, no se puede distinguir con certeza
cudles de los topénimos que se tienen como pertenecientes al sustrato cultural
precolombino pertenecen a una cultura y cudles a otra, aunque, en opinion de
Larrazdbal, por lo general quiza sean arahuacos (20).

En cuanto a la dispar grafia del topénimo «Jaina», el cronista Pedro Mrtir
de Anglerfa apunté que los indios pronunciaban las vocales castellanas con la
boca abierta y, ddndose golpes en el pecho, emitian sonidos tales como ha, he
hi, ho, hu. Por su parte, Larrazdbal indica que los indigenas, al pronunciar
«aina» u otras palabras que comenzaban por vocal, emitian cierta aspiracion, a
manera de j suave, que los espafioles representaban alfabéticamente con /. De
ahf que el nombre del rio de La Espafiola se haya registrado a través del tiem-
po, indistintamente, como «Aina», «Haina»,«Xaina» y «Jaina» (21).

... ala isla de Jaina en el golfo de México

La fnsula de Jaina se encuentra 42 kilémetros al norte de la ciudad de
Campeche, capital del estado mexicano del mismo nombre, al sureste del pais
(fig. 6). La isla, muy pequefia (1.000 metros de largo por 750 en su parte mds
ancha), est4 separada de la costa por un canal de 80 a 100 metros de ancho y
fue construida en su mayor parte de manera artificial por los mayas, sus anti-
guos pobladores precolombinos. La zona costera que queda frente a la isla es
una franja caliza, cubierta por manglares, pantanos salinos y bajos de marea,
cuya escasa tierra vegetal se ha convertido en lodo. .

i (18) FERNANDEZ DE OViEDO, Gonzalo: Historia natural y general de las Indias, islas 'y
tierra firme del mar océano. Madrid, 1851-1855, p. 65.

(19) RopRriGUEZ DEMORIZI, Emilio: Relaciones geogrdficas de Santo Domingo. Santo
Domingo, 1970, pp. 11, 21. Véase también SANCHEZ VALVERDE, Antonio: Idea del valor de la
Isla Espafiola. Santo Domingo, 1971, pp. 12,42y 75.

(20) LARRAZABAL, Carlos: Toponimia. Santo Domingo, 1972, p. 33. En cuanto al despla-
zamiento de los arahuacos, existen opiniones de que fue de oeste a este (TOVAR: ibidem, p. 34).

(21) Ibidem, p. 44. Véase también TEIERA, Emiliano: Palabras indijenas (sic) de la isla
de Santo Domingo. Santo Domingo, 1951, pp. X1, 260-261.
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Figura 6. Localizacién de la isla de Jaina. (Campeche, México.)

Los datos epigraficos sefialan que en tiempos precolombinos la isla de
Jaina era conocida, al menos en el siglo v d.C., como «Kaan» (22). Es posi-
ble que esta denominacién aluda a una de las caracterfsticas de la configura-

(22) Garcia CampiLLO, J. M.~ «Dato/s epigraficos para la historia de Jaina durante el
periodo cldsico», en Investigadores de la cultura maya, t. 1. Campeche, 1998, p. 50. A prop6si-
to de ello, el arquedlogo Alexander Voss apunta que es un tanto aventurado aseverar que el
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cién de la misma. El fonema kaan equivale en maya yucateco a «cielo», pero
cumple también una funcién adverbial, en el sentido de «arriba», asi como su
derivacion ka’nal, «hacerse alto» (23). Con ese nombre quizd se aluda al
promontorio artificial sobre el nivel del mar que en algunos puntos se ha cons-
tatado arqueoldgicamente se elevaba mds de tres metros por encima de los
manglares; también es posible que haga alusion a la figura que toma la isla, o
bien a las construcciones que debieron de dominar el panorama en los lejanos
afios 300 y 1000 d.C., cuyos ecos resuenan adn en tiempos coloniales en refe-
rencias geograficas como la de «Morros de Jaina» (24).

Los lingiiistas sostienen que el nombre actual de la isla proviene de su anti-
gua denominacidén en lengua maya, Hina, documentada por vez primera,
segun parece, en el Codice de Calkini (antes de 1582) (25). Pero no se sabe
cuando se transformé en Haina (Jaina), ya que en los mapas del siglo xv1iI es
posible encontrar ambas denominaciones. En cualquier caso, e independiente-
mente del nombre actual, resulta imposible relacionar el nombre Hina con la
denominacién prehispéanica, Kaan (26).

En cuanto al nombre Hina (Jaina), se han buscado semejanzas con el
compuesto maya formado por la palabra ha’ (casa) + na (agua), de cuya
fusion resulta «casa-agua», o sea, «la casa del agua» (27), denominacién acor-
de con las caracterfsticas geograficas de la zona, rodeada de manglares. De
cualquier forma, y pese a los problemas lingiifsticos, del nombre Hina, del
siglo XvI, cuyo origen y antecedentes se desconocen, se cree que derivé el de
«Jaina» que, se presume, proviene del maya Ha-Na.

Repasando la cartograffa yucateca donde figura este sitio, se aprecian algu-
nas variaciones en el nombre. Asi, en un plano de 1703 se lo denomina
«Jaina» (28), pero en otro casi treinta afios posterior se lo designa como

nombre haya sido el mencionado por Campillo, ya que el glifo emblema Kaan puede encontrar-
se, al igual, en otro u otros sitios (comunicacion personal). Esta objecién no afecta a nuestro
planteamiento, ya que el nombre que nos ocupa en este trabajo es el de Jaina y dnicamente
sefialamos el de Kaan como antecedente.

(23) BARRERA VAzZQUEZ, Alfredo: Diccionario Cordemex maya-espaiiol y espaiiol-maya.
México, 1980, pp. 291-292; Garcia CAMPILLO: op. cit., p. 50.

24) PINA CHAN, Romdn: Jaina: la Casa en el Agua. México, 1968, pp- 27-28, 63; FoLAN,
William, y ALvAREZ, Luis: «Jaina. Su clima y niveles del mar a través del tiempo», Apuntes,
nam. 1. México, 1984, pp. 9-11; GARCia CAMPILLO: op. cit., p. 50; Instituto de Historia y Cultu-
ra Militar, Yucatdn, 5-3-9-10, «Descripcidn de la costa de Yucatdn, desde Cabo Verde Catoche
hasta la Laguna de térmicos». 1767.

(25) BARRERA VAzQUEz, Alfredo: Cddice de Calkini. Campeche, 1957, pp. 108, 110. En
la transcipcidn de este autor no se utiliza el nombre de Jaina o Hina para referirse a la isla. Al
respecto, ver p. 111, donde apunta: «En los términos del cielo abrazan los mares de los canules
el término de los mares de los Canules». Por su parte, el investigador R. Roys, en The Political
Geography of the Yucatdn Maya (Washington, 1957, p. 15), la denomina «Hinal».

(26) Garcia CampILLO, J. M.% op. cit., p. 50.

(27) PiRa CHAN, Romén: op. cit., p. 27.

(28) «Carte du Mexique et des Etats Unis d’Amerique. Guillaume de L’isle», cit. por
ANTOCHIW: op. cif., n. 1, p. 169.
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«Hina» (29), denominacién que se repite en otros planos de 1749, 1777 y
1780 (30). El nombre «Jaina» lo encontramos en un plano de 1734 (31), y en
otros de 1767 y 1776 (32). La unica vez que encontramos la forma de
«Xaina» es el trabajo cartografico de José Gonzélez Ruiz, de 1788. Por su
parte, Juan José de Ledn, en su plano de 1798, modificando la y griega por la
latina, usa de nuevo la grafia «Jaina» (33).

En cuanto a la centuria decimonénica, el plano de 1803 emplea «Jayna» (34),
al igual que otro de la década de 1840 (35), denominacién que en uno de 1852
vuelve a adoptar la forma «Jaina» (36).

Un mismo nombre para dos sitios

Era una coincidencia muy llamativa que estos dos lugares se denominasen
de igual manera y que su nombre tuviese las mismas variaciones. Es proba-
ble que el nombre del rio de la Reptiblica Dominicana se trasladase a la
minuscula isla campechana, con lo cual «Jaina», cuyo significado es conside-
rado hoy dia como «la casa del agua», no provendria de la palabra maya
hina. Esta hipétesis tiene cierta verosimilitud, habida cuenta los innumera-
bles contactos e interrelaciones entre los diversos dmbitos del llamado Caribe
histérico, donde se ubica Campeche (37). Recuérdese que Santo Domingo
fue paso obligado para los espafioles que afluian a América en los inicios de
la conquista y colonizacién. No olvidemos tampoco que los milicianos iban y
venian entre unas y otras tierras conquistadas y que en muchos casos las
descripciones histéricas, mapas y planos se «enriquecian», errores incluidos,
con la informacidn y las palabras que aquéllos trasladaban de un lugar a otro.
Por tltimo, aquellos documentos, en muchas ocasiones, fueron hechos en
Espafia sin otra base que tales descripciones.

Tal como ejemplifica el error de clasificacién del plano del Museo Naval,
no hay que descartar que en ese tiempo una equivocacién de nombre en
algin plano diese como resultado su traslado a otro sitio por su semejanza

(29) «Carte des isles de L’ Amerique et de Plusieurs pays de la terre ferme. Jean Baptiste
Bourguignon de Anville», ibidem, p. 173.

(30) «Carte Reduite du Golphe du Mexique. Nicolas Bellin», ibidem, p. 174; plano de
Thomas Jeffreys, ibidem, p. 203; plano de Ribert Bonne, ibidem, p. 177.

(31) Descripcidn de toda la costa de Yucatdn, ibidem, ldmina XXIX.

(32) Plano de la provincia de Yucatdn, ibidem, 1dmina XXVIII; mapa de la provincia de
Campeche, obra de Juan de Dios Gonzalez, ibidem, mapa 111; mapa de la provincia de Yuca-
tdn, obra de Miguel de Alderete, ibidem, fig. 4, p. 212.

(33) Mapa corogrifico de la provincia de Yucatdn, obra de Juan José de Leén, ibidem,
ldmina XXXII.

(34) Plano de Aarén Arwsmith, ibidem, mapa 89.

(35) Plano corogrifico del Estado Libre y Soberano de Yucatdn, copiado en 1841 por J. P.
Celarain, ibidem, mapa 115.

(36) Carta de Yucatan, ibidem, mapa 142.

(37) Vicroria OIEDA, Jorge: «Campeche en la cicunscripcién del Caribe espafiol»,
Cuadernos Culturales, niim. 3. Campeche, 1993, pp. 3-10.
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en pronunciacion, por ejemplo, Jaina (Santo Domingo) y Hina (Nueva
Espatfia).

Expuesto lo anterior, podria haber sucedido que el nombre con que se
designa el enclave mexicano no provenga de una palabra maya, sino de otra
taina, no propia de los hablantes de la regién peninsular, a pesar de la seme-
janza en pronunciacién y significado con la palabra maya hina.

Consideraciones

La investigacién que se ha desarrollado a rafz de la consulta del plano
proveniente del Museo Naval y las dudas que su clasificacién suscité han
arrojado informacidén no dnicamente sobre la manufactura de las obras sefiala-
das en el plano del Puesto de Jayna..., sino sobre la etimologia del nombre de
la regidn.

En primera instancia, la imprecisa datacién del plano como proveniente del
siglo xvil puede aquilatarse mucho més y restringirse al periodo de 1776 a
1780. En cuanto a su ignorado autor, los indicios apuntan a que se trata del
teniente coronel ingeniero Antonio Ladrén de Guevara.

Pero, incluso, nos atrevemos a pensar que el plano que guarda el Museo
Naval no es el de 1780, sino otro de fecha anterior. Para esta idea nos apoya-
mos en el hecho de que Manuel de Hita apunté que el plano de este dltimo
afo era copia de otro realizado por un oficial de Infanteria, reproducido a su
vez por €l en 1818. Esta reproduccién muestra la trinchera de la playa y el
terreno libre de obstdculos para facilitar el trdnsito de las tropas y el control de
la zona. Sin embargo, en el plano del Puesto de Jayna..., que bien pudiese
indicar s6lo las obras ya construidas, no aparece la mencionada trinchera, al
paso que si lo hacen algunos campos de cultivo y dependencias que delatan la
presencia en ese momento o en un pasado reciente de moradores en la isla,
cosa prohibida legalmente, ya que la presencia de gente ajena a la que
resguardaba la defensa arquitecténica menoscababa la seguridad. A pesar de
que no se tiene la cronologia exacta de ese plano, si resultase anterior a 1780
seria el mds antiguo de los sefialados, ya que la presencia de los campos y la
falta de la trinchera de la playa no se dan en los demas.

En consecuencia, el plano de 1780 no mostraba seiial alguna de la trinche-
ra ni de los campos, con lo cual debié de existir un plano anterior con caracte-
risticas similares al del Museo Naval, si es que uno y otro no son el mismo.
De Hita sefial6 que la copia de 1780 carecia de indicacién alguna de fecha y
firma, y de los planos presentados en este trabajo tinicamente ése retine esas -
caracteristicas.

No obstante lo anterior, tampoco hay que descartar que el plano del Museo
Naval sea efectivamente el de 1780, pues no es inverosimil que se omitiese
deliberadamente representar la trinchera, o bien que ésta ya no existiese por
esas fechas ya que, a pesar de ser hecha en 1780, para octubre de ese mismo
afio la accion del mar y los embates de un huracan la destruyeron por vez
primera.
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En resumen, es posible que de esa regién de la Dominicana existiesen, al
menos, el plano del Museo Naval (1776-1780), el de 1780 (probablemente
desconocido), el de 1783 (Archivo General de Simancas) y el de 1818 (copia
de Manuel de Hita conservada en el Archivo Histérico Nacional y en el Servi-
cio Geogréfico del Ejército).

En cuanto a las fortificaciones, la localizacién cronoldgica de las obras
defensivas de Jaina en tiempos coloniales obligaba, de manera errada, a
reconsiderar la cronologia de la red estratégica y de los emplazamientos mili-
tares no s6lo de la costa campechana, sino de toda la peninsula de Yucatdn. A
proposito de ello, el abandono en que se encontraba la isla novohispana en ese
periodo histérico dio pie a que se hablase de ella como refugio de piratas y
nido de tesoros enterrados, leyenda infundada originada en los relatos de anti-
guos viajeros.

Otra cuestién incidental suscitada por esta investigacion es la referente al
nombre «Jaina», existente actualmente en las dos islas, la dominicana y la
mexicana. Se ha visto que en la cartografia de Santo Domingo, mds antigua
que la de Yucatdn, aparecen por vez primera «Haina», «Jayna» o «Jaina»,
como hidrénimos para designar el rio cercano a la capital dominicana. Por su
parte, la cartograffa yucateca también incluye indistintamente los nombres de
«Hina», «Jayna» y «Jaina». Entendemos que este paralelismo tiene su origen
en que el nombre del rio dominicano fue trasladado por algtn error a la penin-
sula yucateca, error en que se debid de incurrir a comienzos del siglo Xvii y
que, tal como el expuesto a raiz de la publicacién de un plano con clasifica-
cién errada, ocasioné que se perpetuase un préstamo toponimico cuya etimo-
logfa, curiosamente, los lingiiistas han tratado de localizar (jcon éxito!) en la
lengua verndcula maya.
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